KomHaTtHble TepmocTaThkl - TA 1000 , TA 3000 - Room thermostats
AnekTpuyeckue cxembl / Wirings Diagrams

KomHaTtHble TepmocTathl - TA 1000 , TA 3000 - Room thermostats

UHcTpykumm no moHTaxy / Fitting instructions
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BHUMAHMUE - 3anpeLuaeTcs MOHTUpOBaTL TEPMOCTAT Ha
NpoBOZAsLLEl ANEKTPUYECTBO NOBEPXHOCTU.

ATTENTION - Is not allowed to mount the thermostat
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BAXHO! IMPORTANT

Mepen cHATMEM KanoTa Ans paboTbl C COEAUHEHUSIMM,
y6eauTtechb B OTCYTCTBUM 3MEKTPUYECKOTO HaNPSKEHUS.
TepmocTaT AOMmKeH GbiTb YCTAHOBMEH Ha MMafKoi YACTOi
MOBEPXHOCTU, W HUKOTAA No3aau Asepu. [ins nHcTannsaumin >
1000 MeTpoB C.H.M. 3Ha4YeHVs KannbpoBKM MOTyT

Before removing the cover to reach terminals be sure that
conductors to connect aren't supplied.

This thermostat must be settled over a completely plain and clean
of remainders of painting, gypsum, etc. Surface, and never behind
a door. Installations over >1000 mts a.s.l. the calibration values are
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BapbMpOBaTLCS.

YTBepxaéHHas aflekBaTHas 3alUmUTa BbIXOAHbLIX KOHTAKTOB

BXOAWT B 06513@HHOCTN AneKTpuKa.

Mpown3soauTens NMeeT NpaBo Ha U3MEHeHne NpoaykTa, 6es

npeaBapuTensLHOro NpeaynpexaeHust.

YcnoBus rapaHTum

not assured.

The leaving switches are not protected, the installer has the

responsability incorporating the electric protection (homologated)

appropiate to the installation.

We reserve the right to make modifications without prior notice.

Conditions of Guarantee

Annapat umeeT 2 roga rapaHTum, kotopas This equipment has a 2 years guarantee,

3aKI4aeTcsd B ero 3ameHe.

Mbl He HecemM OTBETCTBEHHOCTM 3a
nospexaeHus obGopynoBaHus, B
pesyrbTaTe HenpaBurbHOro obpaLLeHus

[apaHTUs He pacnpocTpaHseTcs Ha
yCTpoWicTBa:

- CepuilHbll HOMep KOTOpbIX 6bin
noBpexaeH, yaanéH unm u3MeHeH.

- Cbopka nnu ncrnonb3oBaHne KOTOPbIX HEe
GbiNy  BLINOMHEHbI B COOTBETCTBUU C
npunaraembIMyU UHCTPYKLUSMU.

- WN3meHéHHble Ge3 npegBapuTenbHOM
[I0rOBOPEHHOCTM C NPOV3BOAUTENEM.

- MobbIBaBLUME B KOHTAKTE C XUAKOCTAMU
nnu rasamun, nMoBAEKWUMN Nopyy
annaparta.

which means it only replaces the faulty
part.

We do not take any responsibility for
deteriorated equipment, which are a
result of bad handling.

The guarantee does notinclude:

- Equipment with deteriorated, worn or
modified serial number.

- Equipment whose connection or use
has not been carried out in accordance
with the indications attached to
equipment.

- Equipment modified without prior
agreement from manufacturer.

- Equipment whose deterioration is due to
bangs or spillage of liquid or gas.

Monb3oBaTenb - YCTaHOBLUMK

Vms - Name:

Pamunus - Surname:
Agnpec - Adress:

HacenéHHbin nyHKT - Town:
MoyToBbI MHAEKC - Postal Code:

TenedoH - Telephone:

TepmocTtar - Thermostat:
[Hara nokynku - Date of purchase:

BosBpart nucra :

Return this sheet to:
SONDER REGULACION S.A.
Avda. La Llana 93.
P.. “La Llana” B< 230
08191 RUBI (Barcelona)
SPAIN
www.sonder.es
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TexHuvyeckue gaHHble - Technical characteristics

TemnepaTtypHbIli pexum - Regulation scale from:...............ccccoee. 6 go/to 3O°CKrIACC 2
MonoxeHune Y (kannubpoeka) - Y Position (gaged): .......ccoeeevvvinneneeee. 20°C z1°C
OuddepeHumanl - Differential:...............eevvieeeiiiiiiiiiiiiiciieeceieeeeeeeee 1.0°C +0.5°C
Pabouas temneparypa - Working temperature:...............cccccooeeiinns 6 a/to 30°C @
MakcumansHas Temnepatypa xpaHeHus - Storage temperature:..... max. 50°C
CTteneHb 3arpsi3HEHHOCTU - Ingress Polution:.................... 2 g
KaTeropus orHeynopHoctu - Heat & fire resistence:................ccce... D
HomuHanbHasa cuna nmnynsca - Asigned pulse voltage.................. 2.500V IP20
BoamoxHocTb paspbiBa - Breakage power
Pasamepbl
Oewncteue Tuna 1C B 076 _ 355
TA 1002, 1005.:......10 (2.5)A 250V... 24V=. _' ,"
OenctBue Tnna 1B
TA1007:..cccceennee. 10 (2.5)A 250V... 24V~
TA1008:.....ccccenneee. 6 (1.5)A 250V... 24V=. |
|
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MonoxeHune Y (kanubposka) - Y Position (gaged): ........ccovvvveenneen. 20°C =1°C CE
........................................................... 1.0°C £0.5°C
................................. 6a/to 30°C @
...... max. 50°C
____________________________________ : R
.......................... D
.................. 2.500V IP20
BoamoxHoCTb paspbiBa - Breakage power
OevicTBue Tuna 1C Pasmepbli
TA 3002, 06, 05, 12:......15 (2.5)A 250V... 24V=. — 076 -] =385
TA3014............. 1-3 15 (2.5)A 250V... 24V~ —
1-(4/5/6) 6 (1.5)A 250V... 24V
TA3015:............ 1-3 15 (2.5)A 250V... 24V~ .
2-(4/5/6): 6 (1.5)A250V... 24V= .
OewnctBue Tna 1B I
TA 3007 10 (2.5)A 250V... 24VZ.
TA 3008, 3010................. 6 (1.5)A 250V... 24V=. L
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